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M221: Millstitter Stindenklage

wole di heiliger Krist .

dd ein wérer got bist

paradisi porta .

meister des hellewarten

den gebant din hant .

d6 in din goteheit tiberwant
in der helle bist d{ zornic .
in himelriche genxdic .

d bist rex regum .

in saecula saeculorum
paradises hérre .

der erde schepfare

in den himelen bist dii got .
der sunne leistet din gebot .
joch diu meninne .

liuhtet dir zuo in minne .
diu nimet abe s6 dG wil .

s6 di gebiutest s6 ist ir vile .
von den zwein liehten

diu di geschiiepfe von nihte .
ist diu werlt al

lieht unz an die helle .

diu ne mac es niht gewinnen .
da ist iemer vinster inne .
swie vile viures brinne .

hérre dine knehte .

alle minnent dich mit rehte .
ein got mirabilis

s6 dt geschriben bist .

da bist hérre wunderlich .

dir en ist niht gelich .

dt bist mennische vile starc ist din gebot .
und bist doch der éwige got .
d bist der heilige geist .
unde bist doch bein unde vleisch .
da bist vater unde kint .

di bist regen unde wint .

da bist lewe da bist lamp .
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da bist kurz dd bist lanc .

da bist riche di bist arm .

da bist kalt dG bist warm .

d bist lip da bist tot .

da bist genide 4ne not .

d bist stieze di bist scharpf
di bist weich d{ bist starc .

da bist vinster d{ bist lieht .

d bist leit dt bist liep .

di bist bloede di bist balt .

d bist junc di bist alt .

daz ist allez an dir .

ze wiu verhanktest d mir .

daz ich kérte von dir .

nii bite ich iuch namen dri .
doch ich es unwert si .

daz ich iuch nenne .

ich wile iuch doch erkennen .
gewert mich ez iuwer genide .
daz ir mich entvxhet .

di vater von den himelen .
unde din heilige sun

unde din heiliger geist .

wan d{ selbe wole weist

daz mich ni ze stunte .

riuwent mine siinde

n{ vernim mine stimme .
denke hin ze diner muoter minne .
und ouch daz di ie vernam
Tobiam unde Saram .

und durch daz opfer daz dir — gap .
do in din stimme sines sunes bat .
nd vernim mich slintigen man
wande ich geandert hin .

einen sun der sinen vater bat .
daz er im sinen teil gap .

alles sines guotes .

daz er mit iibermuote .

unde mit huore .

allez zevuorte .

unde mit siinden s gare verswante .
daz er niht en habete .

d6 begunde er halten diu swin .
daz was diu lipnar sin .

die wurzen die daz swin gruop .
die dthten in vile guot .

daz er sich d4 mit nerte .

wan er anders niht en habete .
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d6 gedahte im der arme .

waz ob ich minem vater erbarme .
daz ich im halte diu swin .

ja habent dei mietliute sin .
brét unde win genuoc .

waz ob er mich heim tuot .

er minnete mich mit triuwen .
unde hit umbe mich michel riuwe .
waz ob ich bin s6 szlic

unde waz ob er mir wirdet genzdic .
d6 begunde er gihen hinnen .
db entvienc in mit minnen

der sin vater guote .

wande er im erbarmete

ich vile armer siintxre .

ja vorhte ich mir s6 sére .

ich sorge als6 harte .

ze den dinen starken worten .
dei snident s6 diu strile

die dulte ich hérre swzre .

si varent sam die wurfsteine .
ja ne mac sich unser stintzre dechein
niemer da vore bewarn .

den si vile starke wellent taren .
dir sint hérre in kiinde .

alle meres grunde .

dei mere al joch die séwe .

die biihele joch die léwar .
vliuhe ich an daz meres ort .

da vindet mich daz din wort .
oder in daz apgriinde .

wie schiere ez mich da vindet .
der walt decheinen boum hat .
di ne wizzest wole wi er stt .
joch daz vinster tan .

da ne mac sich dechein man .
niender inne verbergen

diu holer in der erde .

joch die veltsteine .

die weist d{ truhtin eine .
vliuhe ich iener dir in .

da vindet mich daz wort din
dir sint hérre in kiinde .

die berge . hoehe unde grunde
daz hést d also geschaffen .

ze solichen gemachen .

daz ez Gf niht en stat

wande d{ ez allez hast .
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Gf diner hende .

unz an die stunte

daz din urteil sol ergin .

tiber wip und tiber man

daz allez sol verbrinnen .

da bist di ein rihtare

den guoten mit — minnen .
den tibelen mit grimme .

s6 bist d{ rehter rihtar danne
obe ich daz rehte vernime .

s6 ez die wissagen habent geschriben .
s6 wirdet dé ein hér gerihte
ein urteile mit kreften .

daz ze jungest wesen sol .
iiber dise werlt al .

da ne hilfet den liuten .

silber noch golt daz réte

noch miete diu mare .

noch pfenninge swere

noch lantreht noch pfaht .

dé rihtet got mit siner kraft .
dé ne hilfet spxhe zunge .
noch der hérre sinem manne .
noch der man sinem hérren .
swie breit im sin diu léhen .
der voget dé ne hilfet .

swie gare er bestroufet

den sinen armen vogetman .
er ne getar di 1t werden .

da rihtet got mit rehte .

dem hérren joch dem knehte .
der vrouwen joch der diuwe .
swie harte uns unser siinde riuwe .
sO ist ez danne ze spite .

wir schulen ez . ér . behiieten .
s6 werdent da gescheiden .
die lieben von den leiden

die sxlige ze der zeswen .

die sint die 0z erlesen

bi den éwigen genaden .

mit den sin wir geladen

s6 werdent ouch dé geschicket .
die leider dicke

di wider got worhten .

ire schepfar niene viirhten
vile verre ze der winstere .

in die éwigen vinstere .

in die helle vram .
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necheines leides ist si wane .

da ist wuoft unde wé .

unde sol ouch niemer zergén .
weinen unde s(ftdt

da ist hellewize not .

dé ist zane grisgramen

dar inne brinnet viures vlamme .
mit beche und mit viure .

l6net in der tiuvel .

daz beginnet manigem manne .
triefen an sine zungen sin

dé ne gét Gz ander lon

wan mit viurinen banden

da beginnet er si binden .

in vuozen und ouch in handen .
sO en tuot in niweht s6 not .

s6 des tiuvels getdt .

der ist als6 vreissam .

an ze sehen dem manne .

daz im daz sam wé tuot .

sam daz viur joch diu gluot .

s6 grinet si an der satands .

da ist decheines leides . underlaz .
Belzebup der tibele .

der hit anders niht ze gebene .
wan vrost unde hunger .

daz gibet er da ze helle .
anderhalp die hitze .

da miiezen si inne sitzen .

d zuo git er in ouch .

den siech brinnenten rouch .

ze nasen joch ze den 6ren .

d4 ne mac nieman niht gehoeren .
niuwan die ungehiuren .

des tiuvels hiwen .

s6 wénic sie sint geboren .

s6 gét des unseren schepfares zorn
iiber die viant sin .

sO miiezen si verteilet sin

s6 sol diu werlt alliu zergén .
siniu gotliche wort schulen gestén .
unde sin riche

daz ne mac niemer —|...] .

dé richesenet got inne .

iemer

unde dar {iberhin

da l6net vile schoene .
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der himelkiininc vrone

joch den wiben joch den mannen .
mit den —[...][..]

die dir mennischlich zunge .
niemer mac volbringen .

s0 heizet er si wisen

in daz schoene paradise .

dé ist liep unde lieht

dé ist dechein ungenéde niht .

da ist minne 4ne nit .

vrouwede Ane strit .

dé ist lip 4ne tot

gendde 4ne not .

dé ne ist vrost noch hunger

da ne brennet si diu sunne .

da ne altet nieman

wan si schulen iemer jugent hén .
dé ist dechein angest .

der engele sanges .

vrouwent sich die menige .

dé in gotes himele

dé ist aller gendden stete .

ire ougen . sich niemer gesateten .
des gotes antliitzes .

da si vore im sitzent .

vile liep er in ze sehen ist .

so sprichet der heilige Krist .
“wole iu iemer liebiu kint .

ir mit mir hier sint

iezuo alle geliche .

nd gét in daz himelriche .

da ir sulet twellen .

ich wile iu selbe erviillen .

swaz ir mir ie ze liebe habet getin .
daz schulet ir ni wider entvihen”
s6 wirdet d4 michel vrouwede
tber alle die menige .

die vriunde joch die mage

den sol sin [l]iebe allen dare .

vile wole erkennent si sich

si sehent got tageliche .

er sach in —[...]

der daz sol gearnen .

daz er da sihet

die michelen mandunge .

da schulen wir ie denken umbe .
daz wir si gewinnen .

n( kume ich vater unde sun .
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ZUo iuwerem trone .

und ze dem heiligem dteme .

daz er mir rite .

wie ich die selben genide miige erarnen
wande ich mennische armen .
mich dicke han versiimet .

wie sére mich daz riuwet

ich armer meintxte .

mir en helfe iuwer giiete .

s6 bin ich gescheiden von iu drin
wande ich der allerarmeste bin .
aller slahte giiete .

daz vorhte ich hérre noten .

ich wolte ér siinden mit gewelte .
din gebot niweht behalten .

ich bin din entrunnener schalc .
von diu viirhte ich dinen slac .
wande ich von dineme dieneste .
vloch swi ich ez weste .

da man dir dienete .

dar ich niht en wolte .

wider dich ranc ich

von diu riiege ich mich .

unde kume in dine gewalt .

ich bin iedoch din eigenschalc
d hast erkoufet mich wilen .
mit dinem irdenisch libe

mit tdde dem grimmen .

hérre wolte di mich dir gewinnen .
durch dine siieze minne

daz was hérre michel reht

sit min lip ist din kneht .

daz er entvienc dinen slac

nii sihe ich wole daz ich en mac
niemer dir enttrinnen .

n( wile ich wider sinnen

dine hulde wile ich gewinnen .
wole di heilic Krist .

d@ der min rehter vater bist der din
sun hérre bin ich .

von diu ruoche hoeren mich
wan ich hén gestindet .

n so[l] iz sin gekiindet

in den himelen vore dir .

daz ruoches di vergeben mir .
der minen siinden ist so vile

der ich dir nt klagen wile . swzre unde
tibergenuoge .
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nt wile ich mich selben riiegen
ér mich min widerwinne .
riiegen beginne

der leidige hellewarte .

der hit gepriievet harte .

mine manige missetat .

— si geschriben hét .

unde wile die brieve bringen .
ze dinem tagedinge .

unde wile da riegen den rit .
den er mir getdn hit .

die mine siinde manicvalt .

die sint komen in sine gewalt .
ich vorhte ob ich si spare .

ze dem jungesten tage .

daz ich es kume in michel not .
wande niht entwelt der tot

der nahet allertageliche .

von diu dinge ich an dich .

nd hilf mir got der guote
durch den willen diner muoter .
dazichez. ér. —[..] allerhérest .
nt wile ich riiegen éreste

die mine arme vuoze .

den wiren gar ze siieze

in die sunderstige .

ze den iibelen wiben

die der tiuvel hat gestellet .

di er manige bevellet .

daz sint siniu netze .

di er si in hit gehetzet

vile dicke tage joch naht .

daz ich ez errecken niene mac .
ze huore wiren si gereht .

ze kiusche wiren si gebrech .
ze roube was in s6 liep .

si ne vuoren guotes weges niht .
di wiren si zuo ringe

der wec in ze swzre .

ze mettene unde ze messe .

da ich ie din dienest wesse .

da verrieten si mich

die vuoze bringe ich schuldige viire dich .
daz di nd iiber si rihtest .

swie di truhtin wellest .
iegelicher harmschare .

daz min séle niene vare .

in die helleporte .
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gestindet hén ich harte .

des bite ich durch die gebende
diner hende .

die dG den juden gxbe

do si dich geviengen .

hérre nl vernim da mich
wande ich dinge an dich .

nt wile ich riiegen miniu knie .
vile selten brahte ich si ze diu
daz si vielen viire dich .
anderswir kniewete ich

daz ist ouch hérre dem —[...]
daz ich —[...]

in daz hore und in den mist
durch werltliche lust .

unde durch tppigen spot

daz klage ich hérre got

di . rihte {iber si hérre

unde vergip ez miner séle .
geruoche mir geniden

durch die villate .

die dir die juden titen

do si dich martereten .

n riiege ich mennische arme .
die hende die arme

die meintitn wile ich betrahten .
sie kunden verrihten

die manicvalten siinde .

die si wider dine hulde .

taten allertageliche .

die bringe ich schuldic viire dich .
si griffen zuo den swerten

si sluogen mit den viusten .

si roubeten unde branten .
sumelich si blanden .

si beherten unde bestiezen .
durch dich si daz en liezen

den witewen unde weisen .
unde nimen ie den goteshidsen .
daz si ze rehte solten haben
daz wile ich dir hérre klagen
daz si sich burgen .

vore den mennischen armen .
der ne wolten si sich niene erbarmen .
daz si si in ladeten

si mit hulde habeten .

noch gap in gewzte .

noch ie gerxte
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den ellenden .

durch den — dinen willen

an den si nie gedihten .

ire opfer nie si brihten

ze dineme altzre .

die solt di villen ze ware
hérre iiber die solt d{ rihten .
die sint schuldige der ire pflihten
vergip ez miner séle .

durch dines lidenes ére

d6 dii ze dem kriuze gienge .
dé dich die juden viengen .
unde dich dir an hiengen
genzdiger hérre .

nt wile ich riiegen mérer
min herze ist mir entziindet .
mit wiirzen aller siinden

daz solte ein — sin .

daz gebet daz der man tuot .
daz en ist ze nihte guot

ob ez von herzen niene stiget
db ez ware bezzer verswiget .
min herze ist dir entgangen .
des bin ich beswichen .

iiber — .

unde hat dar (z vertriben

die gotelichen minne .

unde biwet mérer dir inne
ibermuot diu ist sogetdn .
diu vellet manigen man .

diu valte von himele .

— mit menige .

diu hat ouch mich ervellet
unde hét ouch an mir gestellet .
huor unde vleischlich gelust
unde ander manic akust .
wuot unde tobeheit

unde liige vile breit .

und haz unde nit .

unde zorn unde strit

unde bisprache .

unde lancrzche .

huoch und iibel spot

danne erloese mich got .

daz mich din gesinde

dar an niene vinde .

daz ich . sxlde gewinne
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hérre bi diner minne .

unde den geniden dinen

di ze dem paradise .

dd hilf d& mir —[...] gotessun .
durch dines vater willen

und durch des heiligen kriuzes erbe
daz di hérre triiege mit éren .
n( erloese mine séle

truhtin éwarte .

nt wile ich riiegen harte

daz allerwirseste vleisch .

daz ich an mir iener weiz

die zungen mit dem munde

die vile manige siinde

wider dir worhten .

dich si niene viirhten .

si sprach diu mazren wort

si riet huor unde mort

roup diube unde manslaht .
swa sO si mahte

ouch sagete si anderem manne .
daz si selbe niht vernam

si redete mit dem munde .

— urkiinde

durch miete joch durch ruom
jach si triigelichen wistuom .
ire lantliute —[...]

als in der gliiete .

umbe eigenwip unde ire hiwen .
die lie si niender beliben

wie si habe unrehte gewinne

da begunde si sinnen .

si ne welle sin geliche —[...]

si muoze ez iemer entkelten .
swaz si versolete

ez wirdet ir vergolten

dar umbe brennet . die séle

s6 der lip lit in der unére

wan si verswuor sich allertageliche
niene en schamete si sich .

des si wider dich missetete

si minnete unrehte sete .

in tranke joch in aze

si en kunde dechein maze .
unde trouc gare mit iibeln listen
minen ebenkristen .

beidiu ze spotte joch ze hoene
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0,519
0,520
0,521
0,522
0,523
0,524
0,525
0,526
0,527
0,528
0,529
0,530
0,531
0,532
0,533
0,534
0,535
0,536
0,537
0,538
0,539
0,540
0,541
0,542
0,543
0,544
0,545
0,546
0,547
0,548
0,549
0,550
0,551
0,552
0,553
0,554
0,555
0,556
0,557
0,558
0,559
0,560
0,561
0,562
0,563
0,564
0,565
0,566

gihete ie min zunge .

der siinden brunne

ze allen ziten 0z ir vl6z .

daz mir die séle gare verl6s

ja rafste ich si ze selten .

ez ist n komen ze rehtem gelte .
mit munde mit zunge

dienete ich ie der helle .

unde dem hellewarten

ze wire triuwete ich dinen worten .
daz si mir riet

daz solte ich alle vermiden .

ich klage dir mine groze schulde
nd nim mich in dine goteliche hulde
des bite ich dich durch die dri nagele
die dir wurden geslagene .

durch die hende und ouch durch vuoze .
daz sich mine séle iemer menden miieze .
in dem paradise vrone

oben in dem zehenden kore .
mitsamet dir vile schoene

di keiser aller kiininge .

da —[...] aller himele .

dt geruoche mich hérre erhoeren
nl wile ich riiegen miniu éren .

die sich also6 dicke bewullen

swaz ich in allen minen siinden

ie gevrumete in huore wider dir .
miniu 6ren brahten ez mir .

mit decheinem iibelem wibe .

daz —[..] .

swi si mir die liebten

daz durch dich ich daz ne lieze .
ich en verliire dine hulde

daz was hérre der 6ren schult

swi diu zunge den roup riet .

di was den 6ren ze liep

diube manslahte .

tages oder nahtes

miniu beidiu 6ren hérre .

sint schuldic mérer

an ungetriuwem rinene .

die mich —[...]

dar kérte ich diu oren .

si ne wolten —[...] gerne hoeren .

sO6 mich arme liute

durch dinen willen baten .

trankes oder azes
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0,567
0,568
0,569
0,570
0,571
0,572
0,573
0,574
0,575
0,576
0,577
0,578
0,579
0,580
0,581
0,582
0,583
0,584
0,585
0,586
0,587
0,588
0,589
0,590
0,591
0,592
0,593
0,594
0,595
0,596
0,597
0,598
0,599
0,600
0,601
0,602
0,603
0,604
0,605
0,606
0,607
0,608
0,609
0,610
0,611

0,612
0,613

0,614

die vernam ich lazze .

si horten ez ungerne

schieden danne mit zorne .

swi ich ie dir nahe

da verrieten si mich drate
swenne ich in der kirechen .
vore dir wolte kniewen

s6 ich da —[...] ne vernam .
weder wip oder man

—[...] mohte ich singen .

s6 was min gebet ergangen

—[...] mir si in muote .

miniu 6ren ez —|...]

iiber die solt di ez rihten .

mine —[.] din hére

durch die rede die di txte .
wider din hére muoter .

do6 dt an dem kriuze erstiirbe
und d si beviilhe .

dem guoten sancte Johanne

dem heiligem manne .

ein maget sunder —[..]

ni riiege ich Krist . gotes sun
dir als die allerschuldigesten
beidiu miniu ougen herte .

dei waren —[...]

des tages unde nahtes .

swia vruo unde spate

iht wider dir getaten

sit ich —[...] mohte schouwen
dar wisten mich diu ougen

swar mine vuoze giengen .

di si die siinde mohten —[...]
swelicher slahte s6 si was .

dei miniu ougen wisten mir die stat .
swi mir diu kniee verhangten
des ich siinde habete .

oder swi mir tibeles was gich
diu ougen wisten mich dir nich
swaz die hende ie worhten wider dir .
tiber —...]

déar wisten mich diu ougen .
swaz ie tougen

daz herze gedihte

miniu ougen ez volbrahten

swaz die zunge mit dem munde .
ze tibele —[...] dir sprechen kunde .
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0,615
0,616
0,617
0,618
0,619
0,620
0,621
0,622
0,623
0,624
0,625
0,626
0,627
0,628
0,629
0,630
0,631
0,632
0,633
0,634
0,635
0,636
0,637
0,638
0,639
0,640
0,641
0,642
0,643
0,644
0,645
0,646
0,647
0,648
0,649
0,650
0,651
0,652
0,653
0,654
0,655
0,656
0,657
0,658
0,659
0,660
0,661
0,662

s6 si ez geredete algar .

miniu ougen wisten mich dar .
swaz ich siintiger man

mit den 6ren hérre ie vernam .

des minen lip ich schuldigen —[...] tuon .
miniu ougen hulfen mir ie dér zuo .
si rieten mir genote .

daz ich missetxte

dei sint hérre schuldic .

unde geliche aller min lip .

unde alliu lit miniu .

die alliu bringe ich schuldigiu .

in dine gewalt .

wan ich bin din eigenschalc .

dar tber rihte d genote

und al nich dinen geniden .

unde vergip ez miner siintigen séle
wande si es verhangte ungerne

nd vernim die klage mine .

durch willen der pine

die di erlite durch mich .

daz hin ich verdient umbe dich
wis mich losente .

mit diner hende

(z aller miner not .

durch din heiligez bluot

hérre got Sabaét .

rex angel6rum

ni solt d mich erhoeren

durch die wiren triuwe

als6 da vernzme dine diuwe
erhortest Mariam . unde Martham
die umbe dich erdigeten .

daz di — soltest heizen lan daz grap .
der drie tage begraben was

in den selben namen bite ich dich
daz di geliphaftigest mich .

gip mir urstende

aller miner siinden .

durch dinen heiligen tot

den dd durch unser not .

hérre an dem kriuze erstiirbe

ér di ze helle viiere .

daz di die dine alle

16stes von der helle .

durch die selben losunge

bitet dich min zunge .

daz di erlostest mine séle
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0,663
0,664
0,665
0,666
0,667
0,668
0,669
0,670
0,671
0,672
0,673
0,674
0,675
0,676
0,677
0,680
0,681
0,682
0,683
0,684
0,685
0,686
0,687
0,688
0,689
0,690
0,691
0,692
0,693
0,694
0,695
0,697
0,698
0,699
0,700
0,701
0,702
0,703
0,704
0,705
0,706
0,707
0,708
0,709
0,710
0,711
0,712
0,713

an minem ende hérre .

von der heizen helle

und von den wizen allen .

daz tuo durch dine goteliche kraft .
durch din heiligez grap

da din lichname inne lac .

hérre got erhoere mich

an dine genide dinge ich .

unde an den geist und den sun

ze iuwer drier geniden ich kume
d vater sun und heiliger geist .
mich solte behiieten allermeiste
von allen minen siinden

solt dt mich hérre entbinden
durch dine genzdigen giben die ich alliu vermeit .
sit mich diu minen michelen siinden han verleit
mit werken unde mit willen

doch han ich ie den gedingen .
swie michel diu schult si

s6 ist din genade da bi .

michel mére s6 ich

mich kérte an dich .

hérre Krist d& wiirde sére gemarteret durch mich .
nzme den tot Gf dich

mit ganzer diemiiete .

daz —[...]

daz di allez mankiinne

nzme di dir hérre ane .

unde den tiuvel dd biinde

mit diner gewaltigen hende .

do txte —...]

—[...] ér spartest dt daz heilige tor
—[...] vore .

wande er ez —[...]

daz sol uns dunken vile guot .

swaz ich siintiger man .

durch dinen vint —[...] habe getin
daz riuwet mich sére .

nd hilf G hérre

durch daz dine hantgetit .

der tibele Satanat

niene versliche .

die séle iht verdriicke

—[...] bevilhet der min lip .

ze —[...] truhtine .

swaz ich durch 4kust .

unde durch decheiner siinden gelust .

wider dich habe getin .
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0,714
0,715
0,716
0,717
0,718
0,719
0,720
0,721
0,722
0,723
0,724
0,725
0,726
0,727
0,728
0,729
0,730
0,731
0,732
0,733
0,734
0,735
0,736
0,737
0,738
0,739
0,740
0,741
0,742
0,743
0,744
0,745
0,746
0,747
0,748
0,749
0,749a
0,749b
0,750
0,751
0,752
0,753
0,754
0,755
0,756
0,757
0,758
0,759

daz laze tiber minen lip gin
mit iegelicher harmschare .
daz ich ez an miner séle iht gespare .
swaz dl gehengest tiber mich .
hérre Krist daz lobe ich .

daz ich an dem urteile .

niene werde gescheiden

von dir hérre mit gewelte .

da solt dt mich behalten .
durch dine huote

vore allem iibermuote .

da von mich hérre behiietete
dirre geniden ich dich bite
unde diu diuwe sanctam Mariam .
daz si si mit himelischer kraft
miner séle iemer wegehaft .
und der helfe si ir bereite

s6 si von dem lichnamen scheide
hérre vater éwic .

nd wis mir genxdic

vergip mir die siinde .

durch dine urstende

und durch den wec s6 hére .
den di ze dem kriuze viiere
ich mane dich diner worte

d sprache “nolo mortem .
peccatoris”

unde di sagetes

“ich wile ze wire .

daz er sich bekére”

swaz ich siintiger man .

wider dich ie habe getin

daz riuwet mich vile sére

hilf daz ich mich bekére .

nd vergip mir mine schulde
unde gip mir dine hulde

13 mich des geniezen

daz di dich selben hieze .
den guoten hirte vronen .
ich volgete dem tiuvel nich .
ich bin daz din irric schaf
daz dir was entgangen .

na wile ich —[...]

wole di heiliger Krist .

d@ dir min hirte bist
woltest dii des ruochen
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0,760
0,761
0,762
0,763
0,764
0,765
0,766
0,767
0,768
0,769
0,770
0,771
0,772
0,773
0,774
0,775
0,776
0,777
0,778
0,779
0,780
0,781
0,782
0,783
0,784
0,785
0,786
0,787
0,788
0,789
0,790
0,791
0,792
0,793
0,794
0,795
0,796
0,797
0,798
0,799
0,800
0,801
0,302
0,803
0,804
0,805
0,306
0,807

daz dt mich woltest suochen .

nl mohtest di mich vinden

ni riuwent mich mene siinde

vergip mir mine schulde

durch din heiligez bilede .

die —[...]

—[...] zuo den dinen .

daz si verloren niene sin

des bite ich dich trehtin eine .

durch die lebentigen steine

daz ich niht besitze .

die vreislichen hitze

die die helleknehte habent .

des bite ich dich durch die dri knaben .
die dG domine

beschirmetest in dem gliiejenten ovene .
daz einez was Ananias

daz ander Asarinas .

jd sagent uns diu buoch daz

daz — daz dritte was .

des viures ze Babilone

tet in niender wé .

ez mohte si niht gebrennen

wan der din engel was mit in dir inne
d6 beschirmetest di dine degene .
mit dinen vronen segene

daz si daz viur niene miiejete .

swie harte der oven gliiejete .

n( bite ich iuch knaben dri

daz ir mir helfente sit .

unde daz d mich erloesest dinen schalc .
mit diner gewalt

mit din selbes troste .

unde d si erlostest

56 loese ouch mine séle .

daz si niene brinne sére .
himelkiininc hére

56 dt Daniélem .

behiietest durch minne

vore den tieren den grimmen .

in der lewengruobe

daz si niht getorsten geriieren .

der in die lewengruobe wart gegeben .
daz in zebrechen die lewen

do6 bewartest dii dinen schalc

mit diner gewalt .

daz die lewen von im vluhen .
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0,308
0,809
0,810
0,811

0,812
0,813
0,814
0,815

0,816
0,817
0,818
0,819
0,820
0,821
0,822
0,823
0,824
0,825
0,826
0,827
0,828
0,829
0,830
0,831
0,832
0,833
0,834
0,835
0,836
0,837
0,838
0,839
0,840
0,841
0,842
0,843
0,844
0,845
0,846
0,847
0,848
0,849
0,850
0,851

0,852
0,853
0,854
0,855

in einen winkel sich smugen .
daz machete al din goteheit
si titen im dechein leit .

unz dd mit — brote

in von danne erlostest

ni bite ich den hérren

den guoten Daniélen

daz er mir si wegente

daz ouch di mir sist vergebene
mines libes siinde .

die ich in allen stunten

hin gevrumet mit minem libe
als6 di txte dem wibe

diu durch riiege .

viire dich hérre wart geviieret
umbe daz di si hiezest steinen
si zigen si huores eines .

unde sprichen ze wire

daz si des todes wert ware .
als iz diu alte éwe gebot

di 16stes si iz michel noét .
d6 schribe di an der erde
den juden unwerden .

swer dne siinde wzre

daz er des niht verbere .

er ne . wiirfe an si einen stein
do6 ne was ir aller dechein

der sich des vermaze

eine si si liezen .

si kérten alle dannen

einer nich dem anderen .
unus post unum

d6 begunden alle rinen .

do6 riwen si ire siinde .

do vergxbe di ir an der stunte
durch die dine giiete .

daz si ie gesiindete

d6 gebiute di ir hérre .

daz si sin niene txte mérer
daz si ire siinden lieze sin .
do6 wart si din trite

vaste geloubete si an dich .
des antlazes ger ouch ich .
des d{i ir an txte

durch dine giiete

vro di si lieze

nd 1a mich ir geniezen .

und Daniéles
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0,856
0,857
0,858
0,859
0,860
0,861
0,862
0,863
0,364

dines wissagen héres .
unde diner schalke aller
die d erlostest von der helle .

unde gebiut hérre sancte Michaéle .

daz er nere mine siintige séle

daz er si bringe .

s6 si gescheide hinnen

in daz barn Abrahames .

durch dine dri namen 4men 4men

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

19


https://linguistics.rub.de/rem

